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1. [bookmark: _Toc53333713]Úvod

Projekt vzduchotechniky rieši strojovňu klimatizácie v rámci „Modernizácia strojovne VZT s rekuperáciou tepla“ v objekte II. SAV Dobrá Voda – chov laboratórnych zvierat.  

2. [bookmark: _Toc53333714]Vplyv na životné prostredie

V objekte sa nevyskytujú priestory, v ktorých vznikajú škodliviny ohrozujúce zdravie alebo životné prostredie. Chladiace zariadenia budú pracovať len s povolenými ekologicky nezávadnými chladivami.
Proti hluku budú vykonané následné opatrenia:
· tlmenie hluku zo vzduchotechnického zariadenia prenikajúceho do interiéru a exteriéru bude zabezpečené inštalovaním tlmičov hluku
· tlmenie vibrácií zo zariadenia do potrubia osadením tlmiacich vložiek 
· odpadový – kontaminovaný vzduch bude filtrovaný a vyvedený nad strechu objektu

3. [bookmark: _Toc53333715]Podklady pre návrh

	Návrh zariadení bude v súlade s vyhláškami Ministerstva zdravotníctva SR, s predpismi požiarnej ochrany, ochrany zdravia a bezpečnosti pri práci a v súlade s platnými normami STN EN pre daný charakter objektu. Zariadenie na vetranie a klimatizáciu riešených priestorov je navrhnuté tak, aby zabezpečilo vyžadované parametre VZT zariadení s vysokou kvalitou navrhovaného zariadenia a s vysokou ekonomikou prevádzky.

· STN  CR 12 792 ( 12 0001): Vetranie budov – symboly a názvoslovie , 1999
· STN EN 13 779 Vetranie nebytových budov – výkonnostné požiadavky na vetracie a klimatizačné zariadenia.
· STN 73 05 31 Ochrana proti hluku v PS
· STN 73 08 02 Požiarna bezpečnosť stavieb
· Vyhláška MZ SR č.326/2002 Z.z., ktorou sa ustanovujú najvyššie prípustné hodnoty zdraviu škodlivých faktorov vo vnútornom ovzduší budov.
· Vyhláška MZ SR č.259/2008, o podrobnostiach a požiadavkách na vnútorné prostredie budov.
· Vyhláška MZ SR č.549/2007 o podrobnostiach o prípustných hodnotách hluku, infrazvuku a vibrácií v životnom prostredí.
· Nariadenie vlády SR č.391 Z.z. zo dňa 24.05.2007 o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na pracovisko.

Podkladom pre vypracovanie projektu boli:

· Pôvodná projektová dokumentácia VZT
· Konzultácie s investorom



Parametre vnútornej klímy:
Budú dodržané podľa súčasného stavu, garantovaná bude aj relatívna vlhkosť vzduchu
 

4. [bookmark: _Toc53333716]Rozdelenie zariadení VZT

Vzduchotechnické zariadenia navrhnuté na tvorbu vnútornej klímy v riešených priestoroch môžeme rozdeliť podľa funkčných celkov na:
· Klimatizácia priestorov chovu laboratórnych zvierat –  zar.č. 1


5. [bookmark: _Toc53333717]Technické riešenie

[bookmark: _Toc53333718]Klimatizácia priestorov chovu laboratórnych zvierat – zar. č. 1

V rámci modernizácie vzduchotechnického zariadenia projekt klimatizácie rieši novú strojovňu VZT pre objekt II. – chov laboratórnych zvierat. 
Pôvodná strojovňa VZT, v ktorej boli osadené dve prívodné jednotky, každá s objemovým prietokom vzduchu 3500m3/h a dve odvodné jednotky (bez rekuperácie tepla) budú odstavené z prevádzky. Pôvodné VZT jednotky ako aj pôvodné potrubie VZT budú demontované. 
Pôvodné zariadenia sú nahradené novou klimatizačnou jednotkou s objemovým prietokom vzduchu 7000m3/h. Vybavenú vysokoúčinným výmenníkom spätného získavania tepla z odvádzaného vzduchu.
Klimatizačná jednotka vo vonkajšom vyhotovení je osadená v exteriéri pred fasádou objektu na ráme a novovybudovanom základe. 
Klimatizačná jednotka Systemair Geniox GX 14 s objemovým prietokom vzduchu V=7000m3/h je navrhnuté v zostave - prívod: tlmiaca manžeta, regulačná klapka, filter M5, tlmič hluku, protiprúdový vysokoúčinný doskový výmenník, ventilátor na prívod vzduchu, elektrický ohrievač, chladič-priamy výparník (tepelné čerpadlo), filter F9, voľná komora, tlmiaca manžeta, odvod: tlmiaca manžeta, filter F5, tlmič hluku, ventilátor na odvod vzduchu, SZT, voľná komora, tlmič hluku, klapka, pružná manžeta.
· rekuperátor - účinnosť 87,2%
· vanička na odvod kondenzátu nerezová
· plášť: hrúbka panela 50mm + minerálna vlna, dvojplášťový, hrúbka int. a ext. Plechu 0,7/2,0mm
· prívodný ventilátor: V = 7000m3/h, N=5,0 kW, 3*400V/ 50Hz, Δpex=350Pa, EC-motor
· odvodný ventilátor: V = 7000m3/h, N= 3,4 kW, 3*400V/ 50H, Δ pex=400Pa, EC-motor
· ohrievač - elektrický:       3*400V/50Hz, N=18,74kW, modulovaný
· chladič DX -priamy výparník (tepelné čerpadlo), s odlučovačom kvapiek: Qch=24,18kW,  R410A
· klimatizačná jednotka so základovým rámom a vstavanou reguláciou
· prierezová rýchlosť v jednotke: 2,22m.s-1
· trieda netesnosti: L1 podľa EN 1886, miera netesnosti menej ako 1%
· opláštenie: mechanická tuhosť trieda D1
· panely: oceľové platne s povrchovou úpravou aluzink AZ185
· izolácia: 60mm minerálna vlna / hustota 60kg/m3
· protikorózna úprava trieda C4, tepelný prenos trieda T2, faktor tepelného mostu trieda TB2

Kondenzačná jednotka – tepelné čerpadlo je osadená v exteriéri vedľa KJ. Prepojenie chladiča (výparníka) s kondenzačnou jednotkou je izolovaným Cu potrubím s elektrickým káblom. 
Vyžadovaná relatívna vlhkosť vzduchu bude riešená parným zvlhčovačom z vlastným vyvíjačom pary s výfukom pary do potrubia osadeným v pôvodnej strojovni VZT. 

6. [bookmark: _Toc53333719]Vzduchotechnické potrubie
Štvorhranné oceľové potrubie bude z pozinkovaného plechu skupiny SK1. Pri výrobe, montáži a preberaní bude nutné klásť zvýšenú pozornosť na zhotovenie spojov, aby boli minimalizované straty vzduchu z  potrubia únikom cez netesnosti. 
Závesy potrubia budú vyhotovené podľa normy PJ 12 0595 v trase potrubí každé 2,5m, alebo budú vyhotovené priamo na stavbe podľa požiadavky skutkového stavu. Na zabránenie prenosu vibrácií do stavebnej konštrukcie musia byť potrubia v závesoch uložené pružne cez gumové podložky.
Pre príslušenstvo potrubia (regulačné klapky) umiestnené v trasách potrubia je nutné zabezpečiť dostupnosť týchto prvkov.
	V potrubných trasách budú zaradené tlmiče hluku, ktoré zabezpečia vyžadovanú hladinu hluku v klimatizovanom priestore. 
Potrubie vedené v exteriéri bude izolované tepelnou izoláciou NOBASIL 100mm s oplechovaním. Potrubie vedené v pôvodnej strojovni VZT bude izolované tepelnou izoláciou K-Flex-H-duct metal 12mm. Pôvodné potrubie v jestvujúcej strojovni VZT bude celé demontované. Nové rozvodné prívodné aj odvodné potrubie bude vedené v priestore pôvodnej strojovne, napojené na rozvody do priestorov chovu. 
Predpokladané miesto pripojenia bude na tlmiče v potrubí, ktoré vedie do priestorov chovu. Po demontáži stávajúceho potrubia sa ujasní, v akom stave sú pôvodné tlmiče hluku. Ak by už boli znehodnotené budú podľa možností inštalované nové tlmiče. 
Potrubia rozvodu vzduchu spolu s distribučnými prvkami osadené v priestoroch chovu zostávajú ako pôvodné – nie sú predmetom obnovy.
	
7. [bookmark: _Toc53333720]Požiadavky na profesie

Stavebné úpravy:  	
· vyhotoviť základ pre osadenie kondenzačnej chladiacej jednotky (tepelné čerpadlo)
· vyhotoviť základ pod vzduchotechnickú jednotku osadenú v exteriéri
· vykonať prestupy cez obvodové steny pre potrubné rozvody VZT – otvory vyhotoviť s presahom 40 mm po obvode, zabezpečiť ich utesnenie po montáži
· upraviť otvory pôvodných VZT výfukov nad strechou objektu
· vybúrať steny pôvodnej nasávacej komory

Elektroinštalácie:
· napojiť na el. sieť všetky elektrické spotrebiče
· prevádzkové rozvody silnoprúdu KJ,  parného zvlhčovača, kondenzačnej jednotky vykonať podľa príslušných STN 
· vykonať vodivé prepojenie a ochranné pospájanie podľa platných STN,
· uzemniť všetky kovové časti zariadenia
· ovládanie a reguláciu zabezpečiť podľa MaR – VZT jednota vybavená vlastnou reguláciou

Chladenie:
· Vykonať prepojenie kondenzačnej jednotky a  chladiča - (výparník) v stavebnicovej klimatizačnej jednotke.

 ZTI:
· napojiť na kanalizáciu odvod kondenzátu  od parného zvlhčovača. Na odvod osadiť samostatný sifón
· teplota vody v prípade automatického vypúšťania z parného zvlhčovača môže mať teplotu 100°C, preto je potrebné riešiť tento odvod cez ochladzovaciu nádobku, resp. materiálom odolným vysokým teplotám
· zabezpečiť prívod vody do parného zvlhčovača
       

8. [bookmark: _Toc53333721]Požiadavky na energie

-    Elektrická energia           				3x400V -     68,00 kW
 							
-    Studená pitná voda pre parný zvlhčovač                                45,00 kg/h 


9. [bookmark: _Toc53333722]Hygiena a bezpečnosť práce

           Pre zaistenie bezporuchového chodu a bezpečnosti práce musí byť obsluha zaučená a vyškolená v prevádzkových predpisoch.
           Užívateľ je povinný vypracovať prevádzkový predpis, prípadne si jeho spracovanie obstarať u odbornej organizácie.  


10. [bookmark: _Toc529458821][bookmark: _Toc53333723]SKÚŠKY ZARIADENÍ

	V zmysle platných vyhlášok budú na vzduchotechnických zariadeniach vykonané nasledovné skúšky:
· príprava ku komplexným skúškam
· komplexné skúšky
· škúšobná prevádzka
Projekt skúšok a vykonanie skúšok je za úhradu a preto musia byť včas zo strany investora objednané.





11. [bookmark: _Toc529458822][bookmark: _Toc53333724]ZÁRUKY

	Dodávateľ VZT zariadenia preberá záruky za správnu funkciu vzduchotechnického zariadenia v rámci obchodného zákonníka, pričom bude požadovať, aby kvalita subdodávok a stavebných prác vyhovovala projektu.
	Predmetom záruky bude bezporuchový chod, dodržanie požadovaných vzduchových výmen.
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           Navrhnuté zariadenie bude pracovať za predpokladu kompletného namontovania a dodržania predpisov pre ich prevádzku podľa technickej dokumentácie dodanej výrobcom. 
Pred uvedením zariadenia do prevádzky je potrebné zaistiť bezpečnosť zariadení pri ich  budúcej prevádzke podľa  § 5 NV SR č. 392 /2006 Z.z. 
Pred uvedením do prevádzky je povinné vykonať kontrolu technických zariadení Technickou inšpekciou , a.s. podľa § 5 ods. 1 NV SR č. 393 / 2006 Z.z.









V Bratislave, október  2020	          		                            Ing. Mária Székyová 
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